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UTILIZACION Y USO
Este producto esta disefiado para reducir la exposicion a niveles nocivos
de ruido y otros sonidos molestos.

ADVERTENCIA

Asegurese siempre de que el producto:

-Es adecuado para el trabajo.

-Se ajusta correctamente.

-Se lleva puesto durante toda la exposicion.

-Se cambia cuando es necesario.

* Este producto puede resultar dafiado por algunas sustancias quimicas.
* Abandone el area inmediatamente si el protector auditivo resulta
dafiado.

* La utilizacion de protectores higiénicos puede afectar al nivel de
proteccion auditiva de la orejera.

* Nunca modifique o altere este equipo.

* Las orejeras, y especialmente las almohadillas, pueden deteriorarse
con el uso por lo que deben ser examinadas frecuentemente, para
detectar roturas o fugas.

* El sellado acustico del equipo puede verse afectado si se utilizan otros
equipos a la vez, como por ejemplo gafas, mascarillas, etc. Esto podria
reducir la atenuacioén proporcionada.

* Mientras se utilizan, los protectores auditivos reducen el sonido
ambiental, pudiendo afectar a la recepcion de sefiales de alarma,
advertencia y/o comunicacion vital.

* Una adecuada seleccion, entrenamiento, utilizacién y mantenimiento
de los equipos son necesarios para conseguir una proteccion eficaz del
usuario frente al ruido.

* Preste atencion a las precauciones que se indican.

* No seguir las instrucciones de uso de estos productos de proteccion
personal, puede afectar a la salud del usuario y ocasionar una enfermedad
grave o discapacidad permanente.

* Guarde las instrucciones de uso como futura referencia.

INSTRUCCIONES DE AJUSTE

Antes del ajuste, debe inspeccionar el producto para asegurarse que
no esta deteriorado o dafiado. Si estan dafiados o deteriorados deséchelos
inmediatamente y reemplacelos por unos nuevos. Retire el pelo hacia
detras de las orejas y cualquier joya que pueda afectar el sellado acustico
antes de proceder al ajuste de la orejera.

1. Separe las carcasas de la orejera y pongaselas sobre las orejas de
forma que las almohadillas sellen de forma suave y cémoda alrededor
aeMgs‘Zgéggﬂura para maximizar la comodidad y él sellado deslizando
las carcasas arriba y abajo de la guia mientras sujeta el arnés.

COMPROBACION DEL AJUSTE
Cuando el protector auditivo se ajusta correctamente su propia voz debe
sonar "a hueco" v los sonidos de alrededor deben resultar amortiauados.

Para un ajuste 6ptimo las almohadillas, deben sellar correctamente el
oido sin interferencias en dicho sellado, por ejemplo con patillas de
gafas, bandas de ajuste de mascarillas, etc. La carcasa debe cerrar
completamente el oido.
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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

1. Al final de cada turno, las almohadillas deben limpiarse con productos
adecuados, con una disolucion de detergente suave y agua.

2. Si las orejeras no pueden limpiarse, estan deterioradas o dafiadas,
reemplacelas por unas nuevas.

3. Sustituya en producto dentro de 5 afios desde la fecha de fabricacion
o inmediatamente si se han deteriorado o dafiado.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Siga las recomendaciones del fabricante para el almacenamiento.
Rango de temperatura: entre 3° y 40° C.

Humedad relativa maxima: < 85%

Nombre y direccion del fabricante o importador.

Almacene siempre lejos e cualquier fuente de calor o luz solar.
Durante el almacenamiento debe asegurarse que la banda no esté
forzada y las almohadillas no estén comprimidas de forma que pueda
danarse el producto.

APROBACIONES

Estos productos cumplen los requisitos de la Directiva Europea
89/686/EEC (en Espafia, R. D. 1407/1992) sobre equipos de proteccion
individual y tienen marcado CE.

PRECAUCION

Las orejeras deben utilizarse correctamente para reducir el ruido de forma
eficaz. Lea y siga todas las instrucciones de colocacion y uso. El incum-
plimiento de las instrucciones de colocacion puede provocar la pérdida de
audicion. No modifique las orejeras. Si dobla, altera o modifica cualquier
parte de la diadema, las copas, los insertos o las almohadillas de las oreje-
ras, puede obtener mucha menos proteccion y sufrir una pérdida auditiva.
La colocacion de fundas higiénicas en las almohadillas puede afectar al
rendimiento acustico de las orejeras.

No utilice la orejera con ningun otro sistema de respirador o arnés duro.

Si no se colocan y utilizan las orejeras de acuerdo con estas instrucciones,
se reducira su eficacia. Si no utiliza protectores auditivos el 100% del tiempo
que esté expuesto a ruidos peligrosos, puede aumentar drasticamente su
exposicion al ruido y el riesgo de desarrollar una pérdida auditiva.

Tested according to EN 352-1:2020 EM-5001B (239G *5g)

Importado por: NEOPRO Serv. Int. Ftria,,
S.L. B10898260 Rosalind Franklin, 30

Frecuencia (HZ) 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000 28906 - Getafe, Madrid

Aten. media (dB) 18 | 233 | 328 | 406 | 387 | 340 | 343 FABRICADO EN RPC.

Desv. tipica (dB) 21 2.2 31 26 42 31 32

Std Deviation (dB) 156 | 211 | 297 | 319 | 345 | 308 | 30 Size: S/W/L- Smal, Medium, Large
SNR= 32dB H=34dB M=31dB L=23dB PPE regulation (EU) 2016/425,
SNR= 33.6dB Hm=35.6dB Mm= 32,7dB L=248dB CATII
SNR= 32dB H=1.6dB Ms=1.6 dB L=16dB 2777

EN 352-1:2020



